
253068-2026 Page 1/5

See the notice on TED website

253068-2026 - Wettbewerb
Frankreich – Reparatur und Wartung von Maschinen – PRESTATIONS DE MAINTENANCE DES 
CHARIOTS ELEVATEURS ET GERBEURS DE LA REGIE DES TRANSPORTS METROPOLITAINS
OJ S 72/2026 14/04/2026
Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1.  Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: RTM - Régie des Transports Métropolitains
E-Mail: marchespublics@rtm.fr
Rechtsform des Erwerbers: Organisation mit besonderen oder ausschließlichen Rechten
Tätigkeit des Auftraggebers: Städtische Eisenbahn-, Straßenbahn-, Oberleitungsbus- oder 
Busdienste

2. Verfahren

2.1.  Verfahren
Titel: PRESTATIONS DE MAINTENANCE DES CHARIOTS ELEVATEURS ET GERBEURS 
DE LA REGIE DES TRANSPORTS METROPOLITAINS
Beschreibung: La présente consultation a pour objet des prestations de maintenance 
préventive et curative des chariots élévateur et gerbeurs de la RTM. Le présent marché public 
est passé selon une procédure avec négociation, en application des articles L2124-3, R2124-4 
et R2161-21 à R2161-23 du Code.
Kennung des Verfahrens: 159e7f0a-bf36-4c78-a08c-bfe32de60dd1
Interne Kennung: 2025115 CE
Verfahrensart: Verhandlungsverfahren mit vorheriger Veröffentlichung eines Aufrufs zum 
Wettbewerb/Verhandlungsverfahren
Das Verfahren wird beschleunigt: nein
Zentrale Elemente des Verfahrens: Il s'agit d'un accord-cadre au sens des articles L2125-1.1° 
et R2162-2 et suivants du Code. L'accord-cadre est conclu avec un seul opérateur 
économique et exécuté : En partie par l'émission de bons de commande, pour les prestations 
décrites dans les documents contractuels (dans les conditions fixées aux articles R2162-13 et 
R2162-14 du Code) ; Et en partie par la conclusion de marchés subséquents pour les besoins 
dont toutes les stipulations contractuelles ne sont pas fixées dans les documents de l'accord-
cadre (conformément aux articles R2162-7, R2162-11 et R2162-12 du Code). En application 
de l'article R2162-4 du Code, l'accord-cadre est conclu sans montant minimum d'engagement 
et avec un montant maximum d'engagement de 300 000 euros HT sur sa durée initiale, soit 
deux ans. Pour chaque période de reconduction (deux ans chacune), le montant maximum 
d'engagement est de 300 000 euros HT.

2.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen
Zusätzliche Einstufung (cpv): 50532000 Reparatur und Wartung von elektrischen Maschinen, 
Geräten und zugehörigen Einrichtungen

2.1.2.  Erfüllungsort

https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/253068-2026
mailto:marchespublics@rtm.fr
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2.1.2.  Erfüllungsort
Stadt: Bouches-du-Rhône
Land, Gliederung (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankreich

2.1.3.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 EUR
Höchstwert der Rahmenvereinbarung: 300 000,00 EUR

2.1.4.  Allgemeine Informationen
Zusätzliche Informationen: La durée initiale du contrat est de deux ans à compter de sa date 
de notification. Il est reconductible de manière tacite trois fois, sauf décision écrite contraire de 
la RTM, communiquée avec un préavis de 3 mois avant le terme, par lettre recommandée 
avec accusé de réception postal. Chaque reconduction a une durée de deux ans, soit une 
durée potentielle maximale de huit ans.
Rechtsgrundlage: 
Richtlinie 2014/25/EU

2.1.6.  Ausschlussgründe
Quellen der Ausschlussgründe: Auftragsunterlagen

5. Los

5.1.  Los: LOT-0001
Titel: PRESTATIONS DE MAINTENANCE DES CHARIOTS ELEVATEURS ET GERBEURS 
DE LA REGIE DES TRANSPORTS METROPOLITAINS
Beschreibung: Il s’agit d’un accord-cadre au sens des articles L2125-1.1° et R2162-2 et 
suivants du Code.
Interne Kennung: 1

5.1.1.  Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50530000 Reparatur und Wartung von Maschinen

5.1.2.  Erfüllungsort
Postanschrift: RTM 80 boulevard du métro  
Stadt: Bouches-du-Rhône
Postleitzahl: 13013
Land, Gliederung (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankreich
Zusätzliche Informationen: Pour attribuer le marché au candidat qui a présenté l'offre 
économiquement la plus avantageuse, la personne publique se fonde sur les critères 
pondérés comme suit : 1/ Les prix (66%), analysés compte tenu du montant résultant du Devis 
Descriptif Estimatif Détaillé (DDED), annexe 1 de l'Invitation à Soumissionner (IS), dont les 
prix unitaires sont issus du Bordereau des Prix Unitaires (BPU), annexe 1 de l'Acte 
d'Engagement (AE). 2/ La Valeur technique (34%), appréciée en fonction du mémoire 
technique remis par les candidats à l'appui de leur offre et des éléments le constituant. La 
valeur technique est composée de trois sous-critères, représentant 100% de la valeur 
technique : Sous-critère 1 (70%) : « Qualité des moyens humains dévolus à l'exécution des 
prestations » (analysé au vu des éléments remis par les candidats en partie 1 du mémoire 
technique). Sous-critère 2 (20%) : « Optimisation du délai de réparation » (analysé au vu des 
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éléments remis par les candidats en partie 2 du mémoire technique). Sous-critère 3 (10%) : « 
Qualité de l'organisation mise en place pour la gestion des déchets » (analysé au vu des 
éléments remis par les candidats en partie 3 du mémoire technique).

5.1.3.  Geschätzte Dauer
Laufzeit: 24 Monate

5.1.4.  Verlängerung
Maximale Verlängerungen: 0

5.1.5.  Wert
Geschätzter Wert ohne MwSt.: 0,00 EUR

5.1.6.  Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme: 
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fällt unter das Übereinkommen über das öffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusätzliche Informationen: Les candidats sont tenus par leur offre pendant 6 mois à compter 
de la date limite de remise des offres.

5.1.7.  Strategische Auftragsvergabe
Konzept zur Verringerung der Umweltauswirkungen: Sonstiges

5.1.9.  Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Andere wirtschaftliche oder finanzielle Anforderungen
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Pour présenter sa candidature, le candidat transmet 
l'ensemble des documents listés ci-après : 1/ Le formulaire DC1 « Lettre de candidature - 
Désignation du mandataire par ses cotraitants », (ou tout autre document contenant 
l'ensemble des informations requises). 2/ Le formulaire DC2 « Déclaration du candidat 
individuel ou du membre du groupement » (ou tout autre document contenant l'ensemble des 
informations requises). 3/ Le chiffre d'affaires global sur les trois derniers exercices 
disponibles (durée inférieure autorisée pour les sociétés nouvellement constituées). 4/ Une 
liste des principales références pour des prestations similaires à l'objet du contrat à passer, au 
cours des trois dernières années (durée inférieure autorisée pour les sociétés nouvellement 
constituées).
Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewählt, die zur zweiten Phase des Verfahrens 
eingeladen werden sollen
Informationen über die zweite Phase eines zweiphasigen Verfahrens: 
Das Verfahren wird in mehreren aufeinanderfolgenden Phasen durchgeführt. In jeder Phase 
können einige Teilnehmer ausgeschlossen werden

5.1.11.  Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfügbar sind: Französisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.
do?PCSLID=CSL_2026_pS4S41F0cw

5.1.12.  Bedingungen für die Auftragsvergabe
Bedingungen für die Einreichung: 
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse für die Einreichung: https://www.achatpublic.com/
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeanträge eingereicht werden können: Französisch

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_pS4S41F0cw
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_pS4S41F0cw
https://www.achatpublic.com/


253068-2026 Page 4/5

Elektronischer Katalog: Zulässig
Varianten: Nicht zulässig
Frist für den Eingang der Teilnahmeanträge: 11/05/2026 16:00:00 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Auftragsbedingungen: 
Die Auftragsausführung muss im Rahmen von Programmen für geschützte 
Beschäftigungsverhältnisse erfolgen: Nein
Bedingungen für die Ausführung des Auftrags: Pas de code d'obligation d'exécution
Aufträge werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Finanzielle Vereinbarung: Les prestations ouvrent droit au versement d'une avance, sauf si le 
titulaire l'a refusé dans l'acte d'engagement. Conformément à l'article R2191-16 du Code, pour 
chaque bon de commande d'un montant supérieur à 50 000 Euros HT : Si la durée 
d'exécution du bon de commande est supérieure à 2 mois et inférieure ou égale à 12 mois, le 
montant de l'avance est fixé à 30 % du montant TTC du bon de commande en cause ; Si la 
durée d'exécution du bon de commande est supérieure à 12 mois, le montant de l'avance 
s'élève à 30% de la somme égale à 12 fois le montant du bon de commande divisée par la 
durée du bon de commande exprimée en mois.

5.1.15.  Techniken
Rahmenvereinbarung: 
Rahmenvereinbarung ohne erneuten Aufruf zum Wettbewerb
Informationen über das dynamische Beschaffungssystem: 
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16.  Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprüfung
Überprüfungsstelle: Tribunal administratif de Marseille
Informationen über die Überprüfungsfristen: Un différend peut être soumis à l'avis du Comité 
Consultatif Interrégional de Règlement Amiable des Différends ou des Litiges relatifs aux 
Marchés Publics de Marseille ou au Tribunal administratif de Marseille.
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt: RTM - 
Régie des Transports Métropolitains
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: RTM - Régie 
des Transports Métropolitains
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt: RTM - Régie des Transports 
Métropolitains
Organisation, die Angebote bearbeitet: RTM - Régie des Transports Métropolitains

8. Organisationen

8.1.  ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: RTM - Régie des Transports Métropolitains
Registrierungsnummer: 05980406200087
Postanschrift: 80, Boulevard du Métro
Stadt: Marseille
Postleitzahl: 13013
Land, Gliederung (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankreich
E-Mail: marchespublics@rtm.fr
Telefon: 04 91 10 54 06

mailto:marchespublics@rtm.fr
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Endpunkt für den Informationsaustausch (URL): https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen
/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_pS4S41F0cw
Profil des Erwerbers: https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
Rollen dieser Organisation: 
Beschaffer
Organisation, die zusätzliche Informationen über das Vergabeverfahren bereitstellt
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt
Organisation, die Teilnahmeanträge entgegennimmt
Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1.  ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Tribunal administratif de Marseille
Registrierungsnummer: 171 300 056 00024
Postanschrift: 31 RUE JEAN FRANCOIS LECA
Stadt: Marseille
Postleitzahl: 13002
Land, Gliederung (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Land: Frankreich
E-Mail: greffe.ta-marseille@juradm.fr
Rollen dieser Organisation: 
Überprüfungsstelle

Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 0da0fbd3-3bd8-4ffa-9602-81fc9db47b56  -  01
Formulartyp: Wettbewerb
Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung – Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 17
Datum der Übermittlung der Bekanntmachung: 13/04/2026 14:53:24 (UTC+02:00) 
Osteuropäische Zeit, Mitteleuropäische Sommerzeit
Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfügbar ist: Französisch
Veröffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 253068-2026
ABl. S – Nummer der Ausgabe: 72/2026
Datum der Veröffentlichung: 14/04/2026

https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_pS4S41F0cw
https://www.achatpublic.com/sdm/ent/gen/ent_detail.do?PCSLID=CSL_2026_pS4S41F0cw
https://www.achatpublic.com/sdm/ent2/gen/index.jsp
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